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«Sant Rorro és el més lluit / i el
sant més milagros». Aixi ho asseve-
ra el canconer popular valencia i el
d’alguns territoris veins.

Sant Rorro —o Roro, com es
diu en alguns pobles, tot imitant
amb més precisié la dificultat per
articular la parla que provoca la
intoxicacié etilica— és el sant al
que s’encomanen els bevedors, un
model de virtuts canonitzat pel
poble que, al llarg de tota la seua
existencia, persevera en la recerca
d’una mena de perfeccid espiritual
basada en la ingestid contumag de
vins 1 licors.

Les seues peripecies vitals ens
han arribat per mitja d’una de les
formes més utilitzades a casa nos-
tra per popularitzar I’hagiografia
dels personatges sagrats: els goigs.
Es tracta, obviament, d’uns goigs
parddics que estrafan els models
religiosos a I'ts, prenent-ne Pes-
tructura i el to 1 capgirant-ne el
discurs moral. Aqui les lloances
van dirigides als vicis 1 perversions
del protagonista —bevedor, mal
pagador, mal fill- amb la qual cosa
el panegiric esdevé més irreverent
encara: s’hi escarneix el model cris-
tid 1, alhora, s’hi reprodueix.

Els «burleschs goigs» es docu-
menten des del segle XV 1 se’n co-
neixen diverses modalitats adreca-
des a sants de vida poc venerable
—«Goigs de Sant Salvi»—, d’acredi-
tada malaptesa taumaturgica —«Sant
Antoni de Gavarda»—, o, fins i tot, a
elements emblematics de la gastro-
nomia popular com els «Goigs de
la xocolata», els «Goigs de les boti-
farres» o els «Goigs de la sémola».

D’on ix, perd, aquest Sant
Rorro? El primer esment de que
tenim noticia data de 1701: es
tracta de la Curiosa xacara nueua de

SANT RORRO
Patro dels borratxos

Josep Vicent Frechina

mucha graciosidad, dando cuenta del
Decreto y vando, que ha echado el dios
Baco, del gran padre san Rorro, contra
los hermanos, y cofrades de Is dos cofra-
dias para que guarden las leyes ...,
obra d’Antonio Ruiz, on, com
vegem, s’emparenta el nostre sant
amb la divinitat classica encarrega-
da dels mateixos afers.

Els goigs que coneguem potser
es comencaren a gestar en aquesta
mateixa €época perque tenen la ti-
pologia caracteristica d’'una oraci
de cec. Sabem que, des de ben
antic, els cecs es dedicaven profes-
sionalment al recitat d’oracions i
interpretacié de romancos, una
professié estrictament controlada
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Imatge de Sant Rorro
que presideix

la cafeteria del CAT
(Barcelona).

per la confraria corresponent que
comptava amb delegacions a les
ciutats valencianes més importants.
Un dels cecs més celebres de la
ciutat d’Alacant, Agusti Andreu, el
cego Gostino, tenia la cangd «Sant
Rorro, rei dels borratxos» en el seu
repertori, juntament a «L’oraci6 de
Santa Rita», «Sant Antoni 1 els par-
dalets», «La mare de Déu del Car-
me» 1 «Vilavella a fosques».?

I no havia de ser I'tinic perque
la cancd es guarda en la memoria
d’un grandissim nombre de pobles
1 ciutats valencians. Salvador Segui
la va recollir a Llutxent, Xeraco,
Alqueria de la Comtessa, Bellus,
Betxi 1 Alcoleja —curiosament,



aquesta darrera la inclou en la sec-
ci6 de cancons religioses del vo-
lum dedicat a la provincia d’Ala-
cant—. La Fonoteca de materials en
publici una variant de Borriol.
Assumpci6 Peral 1 altres publica-
ven un exemple recollit a Elx.
Martinez Montoya, un de Crevi-
llent. El Grup de Danses del Ra-
val, d’'una banda, 1 Enric 1 Dolores
Gimeno, de laltra, en registraven
una versi6 ben completa a Vila-
real. Fermi Pardo la documenta a
Montesa, Rotgla 1 Corbera, Sori6,
Llocnou d’en Fenollet, Barxeta,
Bellts, Alfarb, Riola 1 Corbera.
Esteve Faubel n’arreplega una
versio a Lliria. Daniel Sala, a Mur-
la. Maria Teresa Oller aporta, a més
de les versions incloses en el vo-
lum de Segui dedicat a la provin-
cia de Valéncia, una variant de La
Font den Carr6s i altra de Palma
de Gandia. El Bollo ens dona a
conéixer en un encontre de canta-
dors a Massalfassar una versido de
Quartell, més irreverent que les
altres en fer servir una melodia
de caire gregoria. Eugeni Adolf
Monjo la replega a Teulada i a Xe-
raco. I, finalment, a la ciutat d’A-
lacant, el Grup Alacant, recolli una
variant on Sant Roc suplanta al
sant bevedor:

Sant Roc era molt devot

1 era un sant molt milagros
que per a fer-se en un got
mai ha segut pereds.

Totes les matins

apenes s’alcava

se n’anava as tendes

B
1 s’emborratxava.

Aquesta variant ens pot posar
sobre la pista de origen del sant
Rorro perque també en altres po-
blacions se’l relaciona, directa o
indirectament, amb el sant occita.
Aixi ocorre, per exemple, a les
Coves de Vinroma on sant Rorro
es el nom amb que s’hi coneix al
gos de sant Roc! Podria ser, doncs,
que Rorro fos, en un principi, la
pronuncia etilica de Roc?

Els goigs recollits, dels quals
n’aportem una versio facticia basa-
da en els textos de Llutxent iVila-
real, guarden tots una forta sem-

GOJOS DE SANT RORRO

Sant Rorro era un sant
era un sant miraculds

que per a fer-se en un got
no ha sigut mai pereds.
Quan era xiquet

a penes parlava,

anava a les tendes

1 s’emborratxava.

Quan es féu més majoret
li augmenta la devocid;
no sabia passar dia

sense agarrar gafarro.

I per on passava

tenia amistat

amb les taverneres

que venen fiat.

Sabia de les tavernes
quin vi era el més eixut,
qu el venia barato

1 qui el tenia més pur.
Alli se gastava,

s1 tenia un duro

1a casa portava

un pet com un Xurro.

Aplega un dia sant Rorro
a la tenda se n’ana,

i aplegava a la tenda

molt resolt i campeja.

Al tendero dia

«Senyor Serafi:

tinga la camisa

i pose un got de vi».’

Sant Rorro 1 els seus amics
anaren de borrasqueta

a menjar caragolets,
conillet 1 tomaqueta.

[ també posaren

algun coentet

perque aixina anava

millor el traguet.

Quaranta cuiros de vi

un carro es va estacar

1 el carreter apurat

a sant Rorro es va aclamar,
1 entre sant Rorro,

i un altre borratxo,

es beuen el vi

1 trauen el carro.

Sant Rorro diu als amics
quan tingueu dona partera
en lloc de donar-li caldo
doneu-li la béta plena.
Perque aixo del caldo
déna inflamacio,

doneu-1li mistela

i vi del millor.

Un dia el Gloriés Sant Rorro

s’ajunta amb una beata;
per a passar el rosari
ompliren la carabassa.

[ la que arribaven

a ’Amén 1 Gloria

els dos s’empinaren

a la cantimplora.

La beata ja parlava
en Italia i en Francés

mentre que Sant Rorro anava

agarrant-se de les parets.
Cantant seguidilles,
replegant xiquets,

estava borratxo

com un dolgainer.

Als noranta anys de carrera

que el ditxo6s sant va arribar

ho sentia de manera
perque ja no podia anar.
Totes les tavernes

que el sant recorria

ho sentien molt
perque ja no bevia.

Quan sant Rorro es va morir

tots els devots acudiren
1 com eren tan amics
per dur el taiit renyiren.
[ dotze corones

li varen posar

i en comptes de llistes
tres barrots ben grans.

Adéu sant Rorro ditxos

no m’has quedat res a deure;

doéna salut als borratxos
1 bones ganes de beure.
Beneit sant Rorro
tingau-lo en memoria
1 a tots els borratxos
ens porte a la gloria.
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blanga tant en la part musical com
en la textual. S’hi lloa la capacitat
bevedora del sant, la seua profunda
cultura tavernaria 1 la seua com-
pleta consagracié a la borratxera
permanent. Miracles, perd, se li
n’atribueixen només tres: un de
ben conegut —traure un carro esta-
cat després de beures el vi que
transportava: quaranta cuiros, con-
cretament—, un altre glosat només
a les versions de la Plana —atorgar
el do de llengiies a una beata—1 un
tercer miracle, diguem-ne menor,
que tan sols a Murla es considera
prou rellevant per incloure’l als
goigs: «en quan a milacres / fou
tan portentds / que abans de gitar-
se, se’n feia un litro o dos».

Mori, passat els noranta anys, 1
al seu soterrar hi hagué una verita-
ble exhibicié de pietat popular per
banda dels seus devots.

La devoci6 per Sant Rorro, i el
seu patronatge sobre els borratxos,
es conserva encara avul animada
per les versions de la can¢d enre-
gistrades, entre d’altres, per Al Tall
1 Primera Nota 1 la seua participa-
cié protagonista en 'espectacle de
Xarxa Teatre «La Nit Magica».

Aixi, a Xeraco, el dia 8 d’agost
se celebra la festivitat del sant amb
el lema «Menjar, beure i no creu-
re». A Alcantera del Xaquer, la festa
de Sant Rorro obri en setembre les
festes patronals, 1 té lloc una con-
correguda processd que acaba amb
la crema del sant. Una processd
semblant descriu Martinez Mon-
toya a Crevillent:

jGloria al vino! |[...] deleite
sumo de los hiladores, zapateros
remendones y barberos de Cre-
villente, los cuales te ofrendaban
el dia del lunes para dedicarlo a
tu culto.

Estos fieles seguidores, afioran-
tes de los tiempos gloriosos en
que el dios Baco representava la
divinidad de las bacanales y orgt
as, producto de la libacién del
miosto, crearon un santo Huevo
que fuese el equivalente, en ritos
cristianos, del Baco pagano.Y por
obra y gracia de los borrachos cre-
villentinos nacié «Sant Rorro»,

el patron de los mismos.

Primera Nota amb Sant Rorro.

Un albaiiil de la cofradia, do-
tado de cierto sentido artistico,
modeld, de yeso, una figura o
imagen de su amado patron; y
gracias a la tolerancia de la época,
mas de una de las borracheras
colectivas de los hiladores terminé
con la procesion de la imagen de
«Sant Rorro», al que tampoco
podia faltarle su correspondiente

cancioncilla:

Sant Rorro era un sant,
era un sant molt milagrds,
que pa beuse un bon got
mai ha segut pereds.
Quan era chequico

1 apenes anava,

ja entrava as tavernes

i s’emborratxava.

La devocid a Sant Rorro no se cir-
cumscriu només als pobles valen-
cians siné que s’estén per tota la
peninsula, com certifiquen les ver-
sions recollides a Paniza* i Almo-
nacid (Aragd), la seua presencia al
carnaval de Cadis o la seua partici-
paci6 en I'imaginari popular de
Castella 1 Extremadura.

Notes

1. Segona part de Nueua relacion, fla-
mante, y curioso romance, jamas visto, ni
oido, en que se refieren las hazafias, y atro-
cidades del dios Baco: los puestos y digni-
dades que reparte a los inumerables [sic]
cofrades de tan grande hermandad .... —
En Madrid : en la imprenta y libreria de
Andres de Sotos ..., [s.a.]

2. Cft. Flores 1999: 78-87. Chipont
1968: 14-16;Vifies 1953: 88-89.

3. En altres versions (a Vila-real, per
exemple) aquesta camisa és la de casar-
se son pare: «Un dia el gloriés San
Roro / a son pare li furta / la camisa
de casar-se / 1 a la taverna se’n va».

4. SAN RORO: San Roro es el mas
borracho, / que de padres ha nacido /
la dejaba de aguardiente / y la cogia
de vino. / De edad de dos afos, / ape-
nas andaba / iba a la taberna / y se
emborrachaba. // De edad de doce
afios, / San Roro debia / catorcemil
duros / sblo de bebida. etc. (Cf.:
ttp://www.paniza.org/opcion(03/sanr
oro.htm)
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